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Vielen Dank fir Ihren TSI Einkauf. Gelegentlich veroffentlicht TSI
Informationen zu Software Updates, Produktentwicklungen und neuen
Produkten. Wenn Sie Ihr Gerat registrieren ist es TSI mdglich Ihnen
wichtige Informationen zu senden.

http://register.tsi.com
Ein Teil des Registrierungsprozesses beinhaltet Fragen tiber TSI Produkte

und Service. Dieses TSI Kundenfeedbackprogramm gibt Ihnen die
Moglichkeit uns Ihre Kommentare und Anregungen mitzuteilen.
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BESCHRANKUNG DER GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG
(gultig ab April 2014)

(Fur landerspezifische Bedingungen, die auBerhalb der USA gelten, besuchen Sie bitte
unsere Website www.tsi.com.)

Der Verkaufer gewahrleistet, dass die gemaf diesem Vertrag verkauften Waren,
ausgenommen Software, unter den im Handbuch beschriebenen normalen
Betriebsbedingungen frei von Verarbeitungs- und Materialschaden sind. Diese
Gewahrleistung erstreckt sich auf 24 Monate oder auf den im Handbuch festgelegten
Zeitrahmen, gerechnet ab Lieferdatum an den Kunden. Diese Gew&hrleistungsdauer
entspricht den gesetzlichen Gewéhrleistungsfristen. Die Herstellergarantie unterliegt den
folgenden Einschrankungen und Ausnahmen:

a. Hitzdraht- oder Hei¥filmsensoren, die bei Forschungsanemometern und bestimmten
anderen Komponenten zum Einsatz kommen, unterliegen einer Garantie von 90 Tagen
ab Lieferdatum.

b. Bei Pumpen richtet sich die Gewahrleistung nach den Betriebsstunden und zwar
entsprechend der Festlegung in den Produkt- oder Bedienungshandbtichern.

c. Die Gewahrleistung auf Verarbeitung und Material von reparierten oder ausgetauschten
Teilen betragt unter normalen Einsatzbedingungen 90 Tage ab Lieferdatum.

d. Der Verkaufer Gibernimmt keine Gewabhr fir Waren eines anderen Lieferanten oder fur
Sicherungen, Akkus oder andere Verbrauchsmaterialien. Es gilt allein die
Gewabhrleistung des Original-Herstellers.

e. Die Gewahrleistung beinhaltet keine Kalibrierungsanforderungen und der Verkaufer
gewabhrleistet nur dass das Gerat zum Zeitpunkt der Herstellung kalibriert ist. Geréate
die zur Kalibrierung zurtickgegeben werden sind von dieser Gewahrleistung
ausgeschlossen.

f. Die Gewahrleistung ERLISCHT wenn das Geréat von jemand anderem als von einem
durch den Hersteller autorisierten Service-Center gedffnet wurde. Einzige Ausnahme
sind die im Handbuch festgelegten Anforderungen, die dem Anwender das Ersetzen
von Verbrauchsmaterialien oder die Durchfihrung der empfohlenen Reinigung
erlauben.

g. Die Gewahrleistung ERLISCHT wenn das Gerat zweckentfremdet benutzt, nicht
sorgfaltig behandelt, zuféllig oder vorsatzlich beschadigt oder nicht vorschriftsméaRig
installiert, gewartet oder gemafR den Anforderungen des Handbuchs gereinigt wurde.
Wenn nicht anderweitig schriftlich durch den Verkaufer bestétigt, tbernimmt der
Verk&ufer keine Gewahr und Haftung fur Waren, die in andere Waren oder Geréate
eingebaut oder von anderen Personen als dem Verkaufer selbst verandert wurden.

Vorstehendes gilt anstelle aller anderen Gewahrleistungen und unterliegt den hierin
genannten Einschrankungen. ES WIRD KEINE AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG FUR DIE EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK ODER DIE MARKTGANGIGKEIT UBERNOMMEN. IN BEZUG
AUF DEN VERSTOSS SEITENS DES VERKAUFERS GEGEN DIE
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG DER NICHTVERLETZUNG DER RECHTE
DRITTER, BESCHRANKT SICH DIE BESAGTE GEWAHRLEISTUNG AUF
ANSPRUCHE AUS HANDLUNGEN, DIE EINE DIREKTE VERLETZUNG DARSTELLEN
UND SCHLIESST ANSPRUCHE AUS HANDLUNGEN AUS, DIE AN EINER
VERLETZUNG MITWIRKTEN ODER DIESE AKTIV HERBEIFUHRTEN. DIE
EXKLUSIVE ABHILFE FUR DEN KAUFER BESCHRANKT SICH AUF DIE RUCKGABE


http://www.tsi.com/

DER WAREN UND DIE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES AUFGRUND VON
NORMALEM VERSCHLEISS ODER - NACH ERMESSEN DES VERKAUFERS - AUF
DEN ERHALT VON ERSATZWAREN, DIE KEINE RECHTE VERLETZEN.

DIE EXKLUSIVE ABHILFE FUR DEN ANWENDER ODER KAUFER UND DIE
BESCHRANKUNG DER HAFTUNG DES VERKAUFERS FUR ALLE VERLUSTE,
VERLETZUNGEN ODER BESCHADIGUNG DER WAREN (EINSCHLIESSLICH
ANSPRUCHEN AUS DIESEM VERTRAG, NACHLASSIGKEIT, SCHADENSERSATZ,
GEFAHRDUNGSHAFTUNG ODER SONSTIGES) BESCHRANKT SICH, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, AUF DIE RUCKGABE DER WAREN AN DEN VERKAUFER
UND DIE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES ODER - JE NACH WAHL DES
VERKAUFERS - AUF DIE REPARATUR ODER DEN ERSATZ DER WAREN. WAS DIE
SOFTWARE BETRIFFT, WIRD DER VERKAUFER EINE FEHLERHAFTE SOFTWARE
REPARIEREN ODER AUSTAUSCHEN ODER, FALLS DIES NICHT MOGLICH IST, DEN
KAUFPREIS DER SOFTWARE ERSTATTEN. DER VERKAUFER IST IN KEINEM FALL
HAFTBAR FUR ENTGANGENE GEWINNE, BETRIEBSUNTERBRECHUNGEN ODER
FUR BESONDERE, INDIREKTE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN. DER
VERKAUFER IST NICHT VERANTWORTLICH FUR DIE KOSTEN FUR MONTAGE,
DEMONTAGE ODER DEN NEUAUFBAU. Gegen den Verkaufer kann keine Klage - in
welcher Form auch immer - erhoben werden, wenn der Vorfall mehr als 12 Monate zurlick
liegt. Der Kaufer tragt das Verlustrisiko fiir die im Rahmen der Gewahrleistung an das
Werk des Verkaufers zuriickgesandten Waren. Der Verkaufer tragt das Verlustrisiko fiir
Waren, die von ihm zuriick geschickt werden.

Es wird davon ausgegangen, dass der Kéufer und alle anderen Anwender diese
GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG mit der vollstandigen und
ausschlieRlichen Herstellergarantie des Verk&ufers akzeptiert haben. Eine Anderung
dieser GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG oder ein Verzicht auf
die Vertragsbedingungen bedarf der Schriftform und muss von einem Vertreter des
Verkaufers unterzeichnet werden.

Service und Wartung

Da wir wissen, dass funktionsunfahige oder defekte Instrumente unseren Kunden
genauso schaden wie TSI, haben wir eine Wartungsvereinbarung entwickelt, um uns
sofort um etwaig auftretende Probleme zu kimmern. Bei Stérungen wenden Sie sich
bitte an den Handler in Ihrer Néhe oder rufen Sie den TSI-Kundendienst unter Tel.
(800) 874-2811 (USA) oder (1) 651-490-2811 (international) an.
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Kapitel 1

Auspacken und ldentifizieren der Teile

Instrument und Zubehdr vorsichtig aus dem Verpackungsbehalter
entnehmen. Die einzelnen Teile mit der Bestandteilliste in der
folgenden Komponentenliste vergleichen. Falls Teile fehlen oder
beschadigt sind, sofort TSI benachrichtigen.

1. Tragekoffer

2. Messgerat




Kapitel 2

Vorbereitung

Stromversorgung des Modell PYM610 Micromanometer
Das Modell PYM610 wird mit vier AA Batterien betrieben.

Batterien einsetzen

Vier AA Batterien, wie auf der Innenseite des Batteriefachs
gezeigt, einsetzen. Das Modell PVYM610 kann entweder Alkali-
oder aufladbare NiMH Batterien verwenden. Die Betriebsdauer
der NiMH-Batterien ist kiirzer. Falls NiMH Batterien eingesetzt
werden, muss die Stellung der DIP-Schalter geéndert werden.
Kohle-Zink Batterien diirfen wegen Leckgefahr nicht verwendet
werden.



Kapitel 3

Bedienung

Tastenfunktionen

EIN/AUS-Taste

Modell PVYM610 wird durch Driicken der
EIN/AUS-Taste ein- oder ausgeschaltet. Beim
Einschalten zeigt die Anzeige folgende Daten
an: Modellnummer, Fabriknummer, Software
Version, Datum der letzten Kalibrierung.

ft/min / m/s Taste

Durch Drucken dieser Taste liest die Anzeige
Luftgeschwindigkeit, umgerechnet vom
Geschwindigkeitsdruck, wenn es mit einer
Pitot -Sonde verbunden ist.

in H,O/Pa/hPa/

Dricken dieser Taste schaltet die Anzeige auf

kPa/mm HG Differenzdruck um.
Taste
0 Taste Driicken der O-Taste stellt die Druckmessung

auf Null.

Einheit a&ndern

Um die Einheit zu &ndern, zuerst die
gewiinschte Messung (Luftgeschwindigkeit
oder pressure) auf die Anzeige bringen. Dann
die linke unbeschriftete Taste driicken und 5
Sekunden gedriickt halten. Letztlich A'¥ und
die Taste ENTER verwenden, um die Einheit
auszuwahnen.




Kapitel 4

Wartung

Das Modell PVYM610 bendtigt sehr wenig Wartung.

Neukalibrierung

Zum Erhalten der hohen Messgenauigkeit empfiehlt TSI das Modell
PVM®610 jahrlich zur Kalibrierung einzuschicken. Treten Sie mit TSI
oder mit einem 6rtlichen TSI-Vertreter in Verbindung, um einen
Termin fur die Kalibrierung zu reservieren und eine
Rucksendegenehmigungsnummer (RMA) zu bekommen. Das RMA-
Formular kénnen Sie auf der Website unter http://service.tsi.com
ausfullen.

TSI Instruments Ltd.

Stirling Road

Cressex Business Park
High Wycombe

Bucks

HP12 3ST United Kingdom
Tel: +44 (0) 149 4 459200
Fax: +44 (0) 149 4 459700

Tragekoffer

Den Tragekoffer nur mit einem weichen Tuch und Isopropylalkohol
oder einem milden Reinigungsmittel reinigen. Das Modell PYM610
nie in Flussigkeiten tauchen. Falls das Gehduse des Modells
PVM610 oder des AC-Netzteils Briiche aufweist, sofort ersetzen,
damit zu keiner Zeit ein Zugang zu geféahrlichen Spannungen
entsteht.

Lagerung

Wenn das Messinstrument lénger als einen Monat gelagert wird,
muissen die Batterien entnommen werden. Dies verhindert Schaden
durch Batterielecks.


http://service.tsi.com/

Kapitel 5

Fehlerbehebung

In Tabelle 5-1 werden Stérungen, mégliche Ursachen und
Empfehlungen zur Behebung der beim Modell PYM610 méglichen
Problemen aufgefihrt. Fir jedes hier nicht aufgefiihrte Problem und
fur jedes Problem, das durch die empfohlenen MaRhahmen nicht
behoben werden kénnen, bitte Verbindung mit TSI aufnehmen.

Tabelle 5-1: Fehlersuche beim Modell PVYM610

Symptom
Keine Anzeige

Mogliche Ursachen
Gerét nicht
eingeschaltet

Gegenmalnahmen
Gerét einschalten.

Schwache oder leere
Batterien

Batterien auswechseln
oder Netzteil

einstecken.
Schmutzige Batteriekontakte
Batteriekontakte reinigen.
Geschwindigkeits | Ungleichm&Rige Sonde in Luftstrom mit
wert schwankt Luftstrémung geringerer Turbulenz

stark

halten oder eine
langere Zeitkonstante
wabhlen.

Anzeige zeigt
"Geréatefehler"

Geréatefehler

Das Gerat beim
Hersteller Uberprufen
lassen.

WARNHINWEIS!

Der Drucksensor ist geschitzt fur Driicke bis 7 psi (48 kPa oder
360 mmHg). Bei héheren Driicken kann der Sensor zerbersten!




Anhang A

Technische Daten

Die unangekiindigte Anderung von technischen Daten bleibt
vorbehalten.

Statischer Druck / Differenzdruck:

Bereich®: -28,0 bis +28,0 mmHg (-15 bis +15 Zoll H,0, -3735
bis +3735 Pa)

Genauigkeit:  +1 % des Messwertes 1 Pa (0,01 mmHg, £0,005

Zoll H,0)
Auflésung: 0,1 Pa (0,01 mmHg, 0,001 Zoll H,O)
Geschwindigkeit (Pitotrohr):
Bereich®: 1,27 bis 78,7 m/s (250 bis 15.500 ft/min)

Genauigkeit3: +1,5 % bei 10,16 m/s (2000 ft/min)
Auflésung: 0,01 m/s (1 ft/min)

Geréatetemperaturbereich:
Betriebstemperatur (Elektronik): 5 bis 45°C (40 bis 113°F)
Lagerung: -20 bis 60°C (-4 bis 140°F)

Gerétebetriebsbedingungen:

Hochstens 4000 m 0.d.M.

Bis zu 80 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend
Verschmutzungsgrad 1 gemaf IEC 664
Uberspannungskategorie (transiente Uberspannungen) II

AulRenmalie des Gerats:
8,4cm x 17,8 cm x 4,4 cm (3,3 Zoll x 7,0 Zoll x 1,8 Zoll)

Gewicht:
Gewicht mit Batterien: 0,27 kg (0,6 Ib)

Stromversorgung:

Vier AA-Batterien (eingeschlossen)

1 Uberdrucksbereich = 7 psi, 360 mmHg, 48 kPa (190 Zoll H,0).

2 Geschwindigkeitsmessungen unterhalb von 5 m/s (1000 ft/min) werden nicht
empfohlen, die Messung funktioniert am besten bei Geschwindigkeiten tiber 10 m/s
(2000 ft/min). Der Bereich kann sich je nach barometrischem Druck andern.

Die Genauigkeit hangt von der Umwandlung des Drucks in Geschwindigkeit ab. Die
Genauigkeit der Umwandlung wird bei héheren tatsachlichen Druckwerten groR3er.
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